FITS-ALL" SHOTGUN MAGAZINE PLUG - BROWNELLS "FITS-ALL"
SHOTGUN MAGAZINE PLUG 12 PACK

Universal - Snaps At Notches To Fit All Gauges & Lengths; Fits More
Guns Than Other Plugs - Orange Poly Plastic

Ever spent the better part of an afternoon "manufacturing" a new magazine
plug for a customer? It's a trial-and-error process that keeps the customer
happy but makes you poor. With our new universal Fits-All Plug, all that's
required is a simple snap at the correct notch to fit all popular shotguns. For
those oddball guns with non-standard length magazines, simply notch the Fits-
All with a shop knife at the length required and snap! It's that easy! Complete
instructions and convenient Snap-To-Fit Chart included. Made of unbelievably
tough polypropylene with an oversize head to position it correctly in all
magazines - Won't slide or rattle. Bright, safety-orange color is easy to see
and find. Fast, economical way to help your customers comply with migratory
game bird law.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS "FITS-ALL" SHOTGUN MAGAZINE PLUG 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084115012

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.327kg

UPC: 050806030589

Item details

Made in USA
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FITSALL Shotgun Magazine Plug
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den FITSALL Shotgun Magazine Plug entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, die Funktionalitat deiner Schrotflinte zu verbessern und gleichzeitig die Vorschriften flir Zugvégel
einzuhalten. Bitte lies diesen Sicherheitsleitfaden sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Magazinplugs zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife den Magazinplug vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte den Magazinplug aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Modifiziere den Magazinplug nicht auf eine Weise, die seine Integritat oder Sicherheit beeintrachtigen
kdnnte.
¢ Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du den Magazinplug installierst oder

entfernst.

¢ Sei vorsichtig, wenn du den Magazinplug fur nichtstandardmaRige Magazinlangen anpasst; stelle sicher,
dass die Schnitte sauber sind und die Funktionalitat des Plugs nicht beeintrachtigen.

¢ Vermeide es, UbermaBige Kraft anzuwenden, wenn du den Magazinplug einrastest; er sollte sicher sitzen,
ohne UbermaRigen Druck auszulben.

¢ Wenn der Magazinplug wahrend der Verwendung beschadigt wird, stelle die Verwendung sofort ein und
ersetze ihn.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, wie ein Taschenmesser zum Anpassen.

2. Anpassen des Plugs (falls erforderlich):

o Bestimme die bendtigte Lange fur das Magazin deiner Schrotflinte.
o Verwende ein Taschenmesser, um den FITSALL Plug sorgfaltig an der vorgesehenen Lange
anzupassen. Stelle sicher, dass der Schnitt sauber und prazise ist.

3. Installieren des Plugs:

o Richte den Magazinplug mit dem Magazin deiner Schrotflinte aus.

o Finde die richtige Kerbe am Magazinplug.

o Dricke den Magazinplug fest an seinen Platz, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt und nicht
klappert oder verrutscht.

4. Verwendung der Schrotflinte:



o Uberprife nach der Installation, ob der Magazinplug richtig sitzt.
o Befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit dem Umgang und der Verwendung von Schrotflinten
verbunden sind.

5. Entfernen des Plugs:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.
o Ziehe den Magazinplug vorsichtig aus dem Magazin heraus.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den FITSALL Shotgun Magazine Plug gemals den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Magazinplug nicht im regularen Haushaltsmll, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist;
erkundige dich bei der ortlichen Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation fur weitere Unterstitzung

FGr Anfragen bezlglich des FITSALL Shotgun Magazine Plugs besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen ortlichen Distributor fir Unterstitzung.

Danke, dass du sichere Praktiken beim Gebrauch des FITSALL Shotgun Magazine Plugs sicherstellst. Deine
Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften haben fur uns oberste Prioritat.



FITSALL Shotgun Magazine Plug Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FITSALL Shotgun Magazine Plug. This product is designed to enhance your shotgun's
functionality while ensuring compliance with migratory game bird laws. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the magazine plug.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the magazine plug before use for any signs of damage or wear.
¢ Keep the magazine plug out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the magazine plug in any way that could compromise its integrity or safety.

¢ Always ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the magazine plug.

¢ Use caution when notching the magazine plug to fit nonstandard length magazines; ensure that the cuts
are clean and do not compromise the plug’s functionality.

Avoid using excessive force when snapping the magazine plug into place; it should fit securely without
excessive pressure.

If the magazine plug becomes damaged during use, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the shotgun is unloaded.
o Gather necessary tools, such as a shop knife for notching.

N

. Notching the Plug (if necessary):

o Identify the length required for your shotgun's magazine.
o Using a shop knife, carefully notch the FITSALL Plug at the designated length. Ensure the cut is

clean and precise.

w

. Installing the Plug:

o Align the magazine plug with the magazine of your shotgun.
o Locate the correct notch on the magazine plug.
o Firmly snap the magazine plug into place, ensuring it is secure and does not rattle or slide.

S

. Using the Shotgun:

o After installation, check that the magazine plug is properly seated.
o Follow all safety protocols associated with shotgun handling and usage.

5. Removing the Plug:

o Ensure the shotgun is unloaded.



o Gently pull the magazine plug out of the magazine.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the FITSALL Shotgun Magazine Plug in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the magazine plug in regular household waste if it is damaged or worn; check with local
waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the FITSALL Shotgun Magazine Plug, please refer to the manufacturer's website or
contact your local distributor for assistance.

Thank you for ensuring safe practices while using the FITSALL Shotgun Magazine Plug. Your safety and
compliance are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para el Tapon de
Cargador FITSALL

Introduccidn
Gracias por elegir el Tapén de Cargador FITSALL. Este producto estd disefiado para mejorar la funcionalidad de

tu escopeta mientras asegura el cumplimiento con las leyes de aves migratorias. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del tapén de cargador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Inspecciona siempre el tapdn de cargador antes de usarlo para detectar signos de dafio o desgaste.
Mantén el tapdn de cargador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No modifiques el tapén de cargador de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o
seguridad.

e AsegUrate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar el tapén de cargador.

e Usa precaucién al hacer la muesca en el tapén de cargador para adaptarlo a cargadores de longitud no
estandar; asegurate de que los cortes sean limpios y no comprometan la funcionalidad del tapén.

¢ Evita usar fuerza excesiva al encajar el tapdn de cargador; debe encajar de manera segura sin presion
excesiva.

¢ Si el tapdn de cargador se dafia durante el uso, deja de usarlo de inmediato y reemplazalo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias, como un cuchillo de taller para hacer la muesca.

2. Hacer la Muesca en el Tapdn (si es necesario):

o |ldentifica la longitud requerida para el cargador de tu escopeta.
o Usando un cuchillo de taller, haz cuidadosamente una muesca en el Tapén FITSALL a la longitud
designada. Asegurate de que el corte sea limpio y preciso.

3. Instalaciéon del Tapén:

o Alinea el tapdn de cargador con el cargador de tu escopeta.

o Localiza la muesca correcta en el tapén de cargador.

o Encaja firmemente el tapdn de cargador en su lugar, asegurédndote de que esté seguro y no haga
ruido ni se deslice.

4. Uso de la Escopeta:

o Después de la instalacién, verifica que el tapén de cargador esté correctamente colocado.
o Sigue todos los protocolos de seguridad asociados con el manejo y uso de escopetas.

5. Retirar el Tapon:



o AsegUrate de que la escopeta esté descargada.
o Tira suavemente del tapén de cargador fuera del cargador.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el Tapén de Cargador FITSALL de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el tapdn de cargador en la basura doméstica regular si estd dafiado o desgastado; consulta
con la gestién de residuos local sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el Tapén de Cargador FITSALL, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Gracias por asegurar practicas seguras mientras usas el Tapén de Cargador FITSALL. Tu seguridad y
cumplimiento son nuestras principales prioridades.



Instructions de sécurité pour le Plug de Magasin
de Fusil de Chasse FITSALL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Plug de Magasin de Fusil de Chasse FITSALL. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de votre fusil de chasse tout en garantissant la conformité avec les lois sur les oiseaux
migrateurs. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation s(ire et
efficace du plug de magasin.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a son intention.

¢ Inspectez toujours le plug de magasin avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le plug de magasin hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne modifiez pas le plug de magasin de maniére a compromettre son intégrité ou sa sécurité.

e Assurezvous toujours que le fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou de retirer le plug de
magasin.

¢ Faites preuve de prudence lorsque vous faites une encoche dans le plug de magasin pour I'adapter a des
magasins de longueur non standard ; assurezvous que les découpes sont nettes et ne compromettent
pas la fonctionnalité du plug.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'enclenchement du plug de magasin ; il doit s'adapter
fermement sans pression excessive.

¢ Sile plug de magasin est endommagé pendant I'utilisation, cessez immédiatement de 'utiliser et
remplacezle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires, tels qu'un couteau d'atelier pour faire I'encoche.

2. Faire I'encoche dans le plug (si nécessaire) :

o |dentifiez la longueur requise pour le magasin de votre fusil de chasse.
o A l'aide d'un couteau d'atelier, faites soigneusement une encoche dans le Plug FITSALL a la
longueur désignée. Assurezvous que la coupe est propre et précise.

3. Installation du plug :

o Alignez le plug de magasin avec le magasin de votre fusil de chasse.

o Localisez I'encoche correcte sur le plug de magasin.

o Enclenchez fermement le plug de magasin en place, en vous assurant qu'il est sécurisé et ne
cliquette pas ou ne glisse pas.

4., Utilisation du fusil de chasse :



o Apres l'installation, vérifiez que le plug de magasin est correctement en place.
o Suivez tous les protocoles de sécurité associés a la manipulation et a l'utilisation du fusil de
chasse.

5. Retrait du plug :

o Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé.
o Tirez doucement le plug de magasin hors du magasin.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du Plug de Magasin de Fusil de Chasse FITSALL conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le plug de magasin dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou usé ;
vérifiez aupres de la gestion des déchets locale pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le Plug de Magasin de Fusil de Chasse FITSALL, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

Merci de veiller a des pratiques sires lors de l'utilisation du Plug de Magasin de Fusil de Chasse FITSALL. Votre
sécurité et votre conformité sont nos priorités absolues.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappo per Caricatore
FITSALL

Introduzione

Grazie per aver scelto il tappo per caricatore FITSALL. Questo prodotto & progettato per migliorare la
funzionalita del tuo fucile a pompa, garantendo al contempo la conformita con le leggi sulla fauna selvatica
migratoria. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida di istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del tappo per caricatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il tappo per caricatore prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il tappo per caricatore fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non modificare il tappo per caricatore in alcun modo che possa compromettere la sua integrita o
sicurezza.

Assicurati sempre che il fucile a pompa sia scarico prima di installare o rimuovere il tappo per caricatore.
Usa cautela quando intagli il tappo per adattarlo a caricatori di lunghezza non standard; assicurati che i
tagli siano puliti e non compromettano la funzionalita del tappo.

Evita di utilizzare una forza eccessiva quando inserisci il tappo per caricatore; deve adattarsi in modo
sicuro senza pressione eccessiva.

Se il tappo per caricatore si danneggia durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

o Assicurati che il fucile a pompa sia scarico.
o Raccogli gli strumenti necessari, come un coltello da lavoro per l'intaglio.

Intaglio del Tappo (se necessario):

o ldentifica la lunghezza richiesta per il caricatore del tuo fucile.
o Utilizzando un coltello da lavoro, intaglia con attenzione il tappo FITSALL alla lunghezza designata.
Assicurati che il taglio sia pulito e preciso.

Installazione del Tappo:

o Allinea il tappo per caricatore con il caricatore del tuo fucile a pompa.
o Individua il nottolino corretto sul tappo per caricatore.
o Inserisci saldamente il tappo per caricatore, assicurandoti che sia fissato e non rattli o scivoli.

Utilizzo del Fucile:

o Dopo l'installazione, verifica che il tappo per caricatore sia correttamente posizionato.
o Sequi tutti i protocolli di sicurezza associati alla maneggiabilita e all'uso del fucile a pompa.

Rimozione del Tappo:



o Assicurati che il fucile a pompa sia scarico.
o Estrarre delicatamente il tappo per caricatore dal caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il tappo per caricatore FITSALL in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il tappo per caricatore nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o usurato; contatta la
gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il tappo per caricatore FITSALL, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o contattare il tuo distributore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per aver adottato pratiche sicure durante I'uso del tappo per caricatore FITSALL. La tua sicurezza
e conformita sono le nostre massime priorita.



FITSALL Wktad Magazynka do Strzelby Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wktadu magazynka FITSALL do strzelby. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia funkcjonalnosci Twojej strzelby, jednoczesnie zapewniajac zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi
ptakédw townych wedrownych. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika po bezpieczenstwie, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z wktadu magazynka.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
e Zawsze sprawdzaj wktad magazynka przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj wktad magazynka z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie modyfikuj wktadu magazynka w sposob, ktéry mégtby narazi¢ go na uszkodzenie lub zagrozenie
bezpieczehstwa.

e Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem wktadu
magazynka.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy nacinaniu wktadu magazynka, aby dopasowac¢ go do niestandardowych
dtugosci magazynkéw; upewnij sie, ze ciecia sg czyste i nie wptywajg na funkcjonalno$¢ wkiadu.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas umieszczania wktadu magazynka; powinien on pasowacd
pewnie bez nadmiernego nacisku.

e Jesli wktad magazynka ulegnie uszkodzeniu podczas uzycia, natychmiast zaprzestah korzystania z niego i
wymien go.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak n6z warsztatowy do nacinania.

2. Nacinanie Wktadu (jesli konieczne):
o Okresl wymagana dtugos¢ dla magazynka Twojej strzelby.
o Uzywajgc noza warsztatowego, ostroznie nacinaj wktad FITSALL na wyznaczong dtugos¢. Upewnij
sie, ze ciecie jest czyste i precyzyjne.

3. Instalowanie Wktadu:

o Wyrdéwnaj wktad magazynka z magazynkiem strzelby.

o Zlokalizuj odpowiednie naciecie na wktadzie magazynka.

o Mocno wcisnij wktad magazynka na miejsce, upewniajgc sie, ze jest on bezpiecznie umiejscowiony i
nie dzwoni ani nie przesuwa sie.

4. Uzywanie Strzelby:



o Po zainstalowaniu sprawdz, czy wktad magazynka jest prawidtowo osadzony.
o Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa zwigzanych z obstuga i uzytkowaniem strzelby.

5. Usuwanie Wktadu:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.
o Delikatnie wyciggnij wktad magazynka z magazynku.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wktad magazynka FITSALL zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wktadu magazynka do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zuzyty;
skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych wktadu magazynka FITSALL, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zapewnienie bezpiecznych praktyk podczas korzystania z wktadu magazynka FITSALL. Twoje
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami sg naszymi najwyzszymi priorytetami.



FITSALL Haulikkotuli Ohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FITSALL haulikkotulpan. Tama tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosi toimivuutta ja
varmistamaan noudattamisen vaelluskanojen lakien kanssa. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina haulikkotulppa ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Pida haulikkotulppa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Ala muokkaa haulikkotulppaa milldan tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden tai turvallisuuden.
Varmista aina, etta haulikko on tyhjennetty ennen haulikkotulpan asentamista tai poistamista.

Kayta varovaisuutta, kun uritat haulikkotulppaa sopimaan eistandardipituisiin lippaisiin; varmista, etta
leikkaukset ovat puhtaita eivatka vaaranna tulpan toimintaa.

Valta liiallista voimaa, kun napsautat haulikkotulppaa paikalleen; sen tulisi istua tukevasti ilman liiallista
painetta.

Jos haulikkotulppa vaurioituu kdytdn aikana, lopeta kayttoé heti ja vaihda se.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikko on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten tydkalu uritusta varten.

2. Uritus Tulppaan (tarvittaessa):

o Maarita tarvittava pituus haulikkosi lippaille.

o Kayta ty6kaluasi, ja urita FITSALL tulppaa maaritellyn pituuden mukaan. Varmista, etta leikkaus on
puhdas ja tarkka.

3. Tulpan Asentaminen:

o Kohdista haulikkotulppa haulikkosi lipaskoteloon.
o Etsi oikea uritus haulikkotulpasta.
o Napsauta haulikkotulppa tukevasti paikalleen varmistaen, etta se ei natise tai liiku.

4. Haulikon Kaytto:

o Asennuksen jalkeen tarkista, ettd haulikkotulppa on oikein paikallaan.
o Noudata kaikkia haulikon kasittelyyn ja kayttoéon liittyvia turvallisuusprotokollia.

5. Tulpan Poistaminen:

o Varmista, etta haulikko on tyhjennetty.
o Veda varovasti haulikkotulppa ulos lippaasta.



Havittamisohjeet

o Havitd FITSALL haulikkotulppa paikallisten saantéjen mukaan.
« Ald havita haulikkotulppaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut; tarkista
paikalliselta jatehuollolta oikeat havittdmismenetelmat.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Kaikissa FITSALL haulikkotulppaan liittyvissa kysymyksissa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Kiitos, etta varmistat turvalliset kaytannot kayttaessasi FITSALL haulikkotulppaa. Turvallisuutesi ja
noudattaminen ovat meille ensisijaisia.



FITSALL Shotgun Magazine Plug
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt FITSALL Shotgun Magazine Plug. Denna produkt ar utformad for att forbattra din hagelgevars
funktionalitet samtidigt som den sakerstaller efterlevnad av lagarna for flyttande viltfaglar. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av magasinpluggen.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid magasinpluggen fére anvandning for tecken pa skada eller slitage.
¢ Hall magasinpluggen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Modifiera inte magasinpluggen pa nagot satt som kan kompromissa dess integritet eller sakerhet.

Se alltid till att hagelgevaret ar oladdat innan du installerar eller tar bort magasinpluggen.

¢ Var forsiktig nar du skar notchen i magasinpluggen for att passa ickestandardiserade langder; se till att
snittet ar rent och inte kompromissar med pluggens funktionalitet.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du satter fast magasinpluggen; den ska passa sakert utan
Overdrivet tryck.

Om magasinpluggen blir skadad under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och byt ut den.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att hagelgevaret ar oladdat.
o Samla nodvandiga verktyg, sasom en verktygskniv for notching.

N

. Notching av Pluggen (om nddvandigt):

o |dentifiera den langd som kravs for ditt hagelgevars magasin.
o Anvand en verktygskniv for att noggrant skara notchen i FITSALL Plug vid den angivna langden. Se
till att snittet ar rent och precist.

3. Installera Pluggen:
o Rikta in magasinpluggen med magasinet pa ditt hagelgevar.
o Lokalisera den korrekta notchen pa magasinpluggen.

o Tryck fast magasinpluggen pa plats, se till att den sitter sakert och inte skramlar eller glider.

4. Anvanda Hagelgevaret:

o Efter installation, kontrollera att magasinpluggen sitter ordentligt.
o Folj alla sdkerhetsprotokoll kopplade till hantering och anvandning av hagelgevar.

5. Ta bort Pluggen:

o Se till att hagelgevaret ar oladdat.



o Dra forsiktigt ut magasinpluggen ur magasinet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera FITSALL Shotgun Magazine Plug i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte magasinpluggen i vanlig hushallssopor om den &r skadad eller sliten; kontrollera med lokal

avfallshantering for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende FITSALL Shotgun Magazine Plug, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta din lokala distributér for hjalp.

Tack for att du sakerstaller sakra metoder vid anvandning av FITSALL Shotgun Magazine Plug. Din sékerhet och
efterlevnad ar vara hogsta prioriteringar.
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FITSALL Shotgun Magazine Plug Bezpecnostni
Pokyny
Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali FITSALL Shotgun Magazine Plug. Tento produkt je navrzen tak, aby zvySil funk¢nost
vasi brokovnice a zaroven zajistil dodrzovani zakonl o lovu stéhovavych ptakd. Pred pouZzitim si prosim peclivé

preltéte tento bezpeclnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti zdsobnikové zatky.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte zasobnikovou zatku na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Drzte zasobnikovou zatku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

e Neménte zasobnikovou zatku Zzadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeji integritu nebo bezpec¢nost.

e Vzdy se ujistéte, ze je brokovnice vybitad pred instalaci nebo odstranénim zdsobnikové zatky.

¢ Budte opatrni pfi narezavani zasobnikové zatky pro prizplsobeni nestandardnim délkam zasobnik{;
zajistéte, aby rezy byly Cisté a neohrozovaly funkénost zatky.

¢ VVyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi zacvakavani zasobnikové zatky na misto; méla by se bezpecné
usadit bez nadmérného tlaku.

¢ Pokud se zasobnikova zatka béhem pouziti poskodi, okamzité prestarite pouzivat a vyménte ji.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje, jako je reznicky ndz pro narezavani.

2. Narezani Zatky (pokud je to nutné):

o Urcete pozadovanou délku pro zasobnik vasi brokovnice.

o Pomoci feznického noZe opatrné narezte FITSALL zatku na pozadovanou délku. Zajistéte, aby byl
f'ez Cisty a presny.

3. Instalace Zatky:

o Zarovnejte zdsobnikovou zatku se zdsobnikem vasi brokovnice.

o Najdéte spravny zarez na zasobnikové zatce.

o Pevné zacvaknéte zasobnikovou zatku na misto, ujistéte se, Ze je bezpelné usazena a neklape ani
neklouZze.

4. Pouzivani Brokovnice:

o Po instalaci zkontrolujte, Ze je zasobnikovd zatka spravné usazena.
o Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s obsluhou a pouzivanim brokovnice.

5. Odstranéni Zatky:



o Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita.
o Jemné vytahnéte zasobnikovou zatku ze zasobniku.

Pokyny pro Likvidaci

e Zlikvidujte FITSALL Shotgun Magazine Plug v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte zdsobnikovou zatku do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozend nebo opotrebovani;
zkontrolujte u mistniho spravy odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné FITSALL Shotgun Magazine Plug se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani FITSALL Shotgun Magazine Plug. Vase bezpecnost
a dodrzovani predpisl jsou nasimi hlavnimi prioritami.
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